
www.haworth-europe.com     www.haworth.com     www.haworth-asia.com

Benelux
Haworth Benelux B.V.
Archimedesbaan 2
3439 ME Nieuwegein
The Netherlands
Tel.  +31 30. 287 70 60
Fax  +31 30. 287 70 69

Czech Republic
Haworth Czech s.r.o.
The Park
V Parku 2316/12
148 00 Praha 4 - Chodov
Czech Republic
Tel.  +420 2. 72 65 72 40
Fax  +420 2. 72 65 72 48

France
Haworth S.A.S.
166, Rue du Fbg. St. Honoré
75008 Paris
France
Tel.  +33 1. 45 64 45 00
Fax  +33 1. 45 64 45 45

Germany
Haworth GmbH
Communication Center
Am Deisterbahnhof 6
31848 Bad Münder
Germany
Tel.  +49 50 42. 50 10
Fax  +49 50 42. 50 12 00

Hungary
Haworth Hungary Kft.
Alkotás Point Building
Alkotás út 50
1123 Budapest
Hungary
Tel.  +36 1. 201 40 10
Fax  +36 1. 201 19 95

Ireland
Haworth Ireland Ltd. 
Five Lamps Place 
Amiens Street 
Dublin 1 
Republic of Ireland 
Tel. +353 1. 855 88 40  
Fax +353 1. 855 88 51 

Italy
Haworth S.p.A.
Via Einstein, 63
40017 San Giovanni in Persiceto
Bologna
Italy
Tel.  +39 051. 82 01 11
Fax  +39 051. 82 69 87

Portugal
Haworth Portugal SA
Estrada Consigliéri Pedroso, 68
Apartado 15
2746-955 Queluz
Portugal
Tel.  +351 21. 434 50 00
Fax  +351 21. 434 50 50

Spain
Haworth Spain Ltd.
C/Salvatierra 5
- bajo - 1ª planta
28034 Madrid
Spain
Tel.  +34 91. 398 04 80
Fax  +34 91. 398 04 81

Switzerland
Haworth Schweiz AG
Badstrasse 5
Postfach 54
5737 Menziken
Switzerland
Tel.  +41 62. 765 51 51
Fax  +41 62. 765 51 52

United Kingdom
Haworth UK Ltd.
Cannon Court
Brewhouse Yard
St. John Street
Clerkenwell
London EC1V 4JQ
United Kingdom
Tel.  +44 20. 73 24 13 60
Fax  +44 20. 74 90 15 13

USA
Haworth Inc.
One Haworth Center
Holland MI 49423-9576
USA
Tel.  +1 616. 393 30 00
Fax  +1 616. 393 15 70
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Subject to technical and programme alterations, printing and other errors.
Technische Änderungen, Druckfehler und Programmänderungen vorbehalten.
Sous réserve de modifications techniques, erreurs d‘impression et remaniements de gamme.
Technische wijzigingen, drukfouten en programmawijzigingen voorbehouden.

All mentioned brands and product names may be registered trademarks or
trademarks of their respective holders and are hereby acknowledged.
Alle verwendeten Marken und Produktnamen können eingetragene Markenzeichen
sein oder Markenzeichen einzelner und werden hiermit anerkannt.
Toutes les marques et noms de produits sont des marques déposées ou des
marques appartenant à leurs propriétaires respectifs et sont donc reconnues.
Alle merken en productnamen kunnen geregistreerde handelsmerken of
handelsmerken van hun respectievelijke houders zijn en hierbij erkend.
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ESEDRA
Design: Haworth R&D

ESEDRA. The natural, 
open feeling of glass 
together with the 
technical benefits of 
aluminum, combined 
to provide aesthetics 
and harmony. A sign 
of quality.

ESEDRA. Die natür-
liche Transparenz des 
Glases, zusammen 
mit den technischen 
Vorteilen von Alu-
minium, vermittelt 
die Grundlage einer 
ästhetischen Harmo-
nie.  Ein Zeichen von 
Qualität. 

La transparence 
naturelle du verre et 
les avantages tech-
niques de l’aluminium 
s’associent au service 
d’une atmosphère 
tout en harmonie.  
ESEDRA, un syno-
nyme de qualité.  

Het natuurlijke, open 
gevoel van glas, sa-
mengevoegd met de 
technische voordelen 
van aluminium, zor-
gen samen voor een 
esthetiek van grote 
harmonie.
ESEDRA draagt het 
stempel van grote 
kwaliteit.
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The combination 
between glazed and 
solid panels (wood 
veneer or melamine) 
creates a balance 
between accessibility 
and privacy. Lower 
channel includes two 
adjusters for leveling 
of glazed panels which 
can be easily achieved 
both during and after 
assembly.

Die Kombination von 
verglasten und festen 
Trennwänden (Holz-
furnier oder Melamin) 
schafft eine Balance 
zwischen Zugänglich-
keit und Privatsphäre. 
Das Bodenprofil bein-
haltet zwei Verstellele-
mente zur Nivellierung 
der verglasten Paneele, 
die sowohl während als  
nach der Montage auf 
einfache Art und Weise 
durchgeführt werden 
kann. 

La combinaison des 
panneaux en verre 
et panneaux pleins 
(placage bois ou méla-
miné) crée un équilibre 
entre l’accessibilité et 
l’intimité. Le profil inféri-
eur est équipé de deux 
pièces qui facilitent le 
réglage des panneaux 
en verre. Cela permet 
une grande aisance  
pendant l’assemblage.

De combinatie van gla-
zen en solide panelen 
(fineer of melamine) 
creëert een balans tus-
sen toegangkelijkheid 
en privacy. Het lage 
kanaal is inclusief twee 
justeerdoppen om de 
glazen panelen te nivel-
leren welke gemakkelijk 
zowel tijdens- als na as-
semblage kan worden 
bereikt.
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A selection of door 
finishes suiting any 
requirement from the 
most practical to the 
personal. 
Hinged or sliding 
doors, standard or 
floor-to-ceiling height. 
A dedicated range of 
shelves for personal 
items.

Esedra bietet eine 
Auswahl verschiedener 
Türen, die jegliche 
Anforderung von
äußerst praktisch bis
privat erfüllt. 
Flügel- oder Schiebetür, 
Standard oder vom 
Boden bis zur Decke 
reichend. Ergänzende 
Regale bieten Platz für 
persönliche Gegenstände.

Les différentes possibili-
tés de portes répon-
dent à des exigences 
fonctionnelles ou per-
sonnelles : portes cou-
lissantes ou battantes, 
hauteur  standard ou 
sol/plafond.
Une gamme d’étagères 
dédiées aux objets 
personnels. 

Een selectie van 
deur afwerkingen 
voldoen zowel aan 
de practische- als de 
persoonlijke eisen. 
Draai- of schuifdeuren, 
standaard of plafond-
hoogte. Een ruime 
keuze aan legborden 
voor persoonlijke items.
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Laminated glass wall partitio-
ning with transparent or satin 
finish; high-tech aluminum 
profiles; vertical joints in poly-
carbonate or aluminum.
Transparency, acoustic perfor-
mance and perfect alignment 
of adjacent modules. 

Trennwände aus Verbundglas 
mit transparenter oder sati-
nierter Oberfläche; High-Tech 
Aluminiumprofile; vertikale 
Verbindungselemente aus 
Polycarbonat oder Aluminium. 
Transparenz, Schalldämmung 
und perfekte Anpassung von 
angrenzenden Modulen. 

Cloison en verre feuilleté en fi-
nition transparente ou satinée. 
Profils en aluminium.  
Joints verticaux en polycarbo-
nate ou aluminium.
Transparence, performance 
acoustique et alignement par-
fait des modules adjacents.

Gelamineerde glazen wand-
panelen met transparent- of 
satijn afwerking; high-tech 
aluminium profielen; verticale 
verbindingen in polycarbo-
naat of aluminium. Transpa-
rantie, akoetische prestaties 
en perfecte groepering van 
aangrenzende modules.
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 Haworth is certified  UNI EN ISO 9001:2000 - 14001:2004 - OHSAS18001 by TÜV Italia S.r.l.

Banca Mora - Andorra (Andorra)

Chambre Européenne de Commerce - Paris (France)

Gruppo Giorgio Armani - Paris (France)

Macif - Lyon (France)

Solutis - Amiens (France)

Cemex - Budapest (Hungary)

Design Center - Budapest (Hungary)

ProLogis Kft. - Budapest (Hungary)

Sanoma Kft. - Budapest (Hungary)

Aeroporto de Faro - Faro (Portugal)

Águas do Algarve - Silves (Portugal)

Águas do Minho e Lima - Viana do Castelo (Portugal)

Aneop - Lisboa (Portugal)

Câmara Municipal de Aveiro - Aveiro (Portugal)

Câmara Municipal de Condeixa - Condeixa (Portugal)

Câmara Municipal de Fafe - Fafe (Portugal)

Câmara Municipal de Ponte de Lima - Ponte de Lima (Portugal)

Flex 2000 - Ovar (Portugal)

Fundação Bissaya Barreto – Coimbra (Portugal)

Generali - Lisboa (Portugal)

Governo Civil do Porto – Porto (Portugal)

Instituto de Emprego e Formação Profissional - Aveiro (Portugal)

J. & P. - Gemas Lapidadas, Lda - Lisboa (Portugal)

Motorola - Lisboa  (Portugal)

Next Color - Porto (Portugal)

AC Nelsen - Milano (Italy)

Altran S.p.A. Uffici Torino - Milano (Italy)

AMD  - Milano (Italy)

AR.CO.S. Società Cooperativa - Ancona (Italy)

Attesta S.p.A. - Locorotondo- Bari (Italy)

Azienda Sanitaria - Bolzano (Italy)

Baico Italiana S.r.l. - Torino (Italy)

Banca del Piemonte - Settimo Torinese (Torino) (Italy) 

Banca Intesa - Filiale di Seveso (Milano) (Italy)

Banca Lombarda Piemontese - Brescia (Italy)

Banca Popolare di Milano - Milano (Italy)

Banca Private Investment - Brescia (Italy)

Banca Regionale Europea - Cuneo (Italy)

Banca Val Camonica - Brescia (Italy)

Banco di Brescia - Brescia (Italy)

Banco di San Giorno - Genova (Italy)

BIPIEMME Immobili S.p.A. - Milano (Italy)

Bonfiglioli Consulting S.r.l. - Bologna (Italy)

Cassa di Risparmio di Savigliano – Santena (Torino) (Italy)

Cassa di Risparmio di Tortona - Alessandria (Italy)

Centro Stylea - Vedano Olona (Varese) (Italy)

Comune di Cardano al Campo - Cardano al C. (Va) (Italy) 

Comune di Casciago - Casciago (Varese) (Italy)

Comune di Gazzada Schianno - Gazzada S. (Va) (Italy)

Comune di Gerenzano - Gerenzano (Varese) (Italy)

Comune di Vedano Olona - Vedano Olona (Va) (Italy)

Comunità Montana Grand Combin - Gignod (Aosta) (Italy)

Consorzio Grandi Restauri - Roma (Italy)

Crédit Suisse Leasing - Milano (Italy)

Curia Arcivescovile  - Complesso Santo Volto - Torino  (Italy)

Datafin S.r.l. - Bolzano (Italy) 

DDE - Gallarate (Varese) (Italy)

Engimet S.r.l. - Torino (Italy)

Fatro S.p.A. - Ozzano Emilia (Bologna) (Italy)

Fer Credit / Trenitalia - Roma (Italy)

General Planning S.r.l - Milano (Italy)

Gestielle Asset Management SGR S.p.A. - Milano (Italy)

Getea Italia S.r.l. - Napoli (Italy)

Golf Club “I Roveri” Parco La Mandria Druento (To) (Italy)

12 Invest S.r.l. - Perugia

La Tipografica - Varese (Italy)

Leasing Roma per Servizi e Consulenze S.r.l. 

Pozzuoli (Napoli) (Italy)

Macchi S.p.A. - Venegono Inferiore (Varese) (Italy)

Leasing Roma per Servizi e Consulenze S.r.l. 

Pozzuoli (Napoli) (Italy)

Macchi S.p.A. - Venegono Inferiore (Varese) (Italy)

Mattarozzi S.p.A. - Milano (Italy)

Molla S.r.l. - Solbiate Arno (Varese) (Italy)

New Motors  - Busto Arsizio - (Varese) (Italy)

Ocap S.p.a. - Oglianico Valperga - (Torino) (Italy)

PM Service - Collegio St. Benedikt - Bolzano (Italy) 

Politecnico di Milano - MIlano (Italy)

Poste Italiane - Roma (Italy)

Provincia di Bolzano - Bolzano (Italy)

RAS Assicurazioni - Milano (Italy)

S.el.da.co – Cernusco sul Naviglio (Milano) (Italy)

S.B. Group - Grosseto (Italy)

SDN Centro Medico Diagnostico - Napoli (Italy)

Società Reale Mutua Assicurazioni - Bari (Italy)

Società Reale Mutua Assicurazioni - Catania (Italy)

Società Reale Mutua Assicurazioni - Genova (Italy)

Società Reale Mutua Assicurazioni - Torino (Italy)

ST Microelectronics S.r.l.  - Catania (Italy)

Studio Gnosis - Napoli (Italy)

Texas Instruments - Milano italy 

Thuga Italia S.r.l. - Verona (Italy)

Torno Internazionale S.p.A. -  Milano  (Italy)

Total Italia S.p.A. – Milano (Italy)

Transalpe S.r.l. - Livorno (Italy)

Unicoop Società Cooperativa - Firenze (Italy)

Università degli Studi di Napoli - Napoli (Italy)

Università degli Studi di Perugia - Perugia (Italy)

Vini Pasqua - Verona (Italy)

Volkswagen Group - Verona (Italy)

Norfin - Lisboa (Portugal) 

Organtex - Matosinhos (Portugal) 

Prodite Zeelandia - Vila Nova de Gaia (Portugal) 

Sinamed - Matosinhos (Portugal) 

Soares da Costa - Porto (Portugal)

Atisa - Madrid (Spain)

Banca New York - Madrid (Spain)

Consorcio Universidad Politecnica - Madrid (Spain)

Dow Chemical España - Madrid (Spain)

Facility - Barcelona (Spain)

Gikesa (Bigara) - San Sebastian (Spain)

Luseo (Aguirre Newman) - Madrid (Spain)

Radio Elejido (Ofiponiente) - Almeria (Spain)

Seguridad Social - Jaen (Spain)

Cooper Parry - Leicester (UK)

JR Jones Solicitors - London (UK)

NetworkRail - The Mailbox - Birmingham (UK)

Our most important references
Unsere bedeutensten Referenzen
Nos plus belles références
Onze belangrijkste referenties




